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Irgendetwas stimmt da nicht.
Zuerst haben sie den Schweizer-
psalm gesungen. Das gab brausen-
den Beifall. Denn sie konnen wirk-
lich singen. Dann, so heifit es in
der Zeitungsmeldung, sei die russi-
sche Nationalhymne erklungen. Der
Beifall war beinahe noch stirker.
Wenn ich sage: da stimmt etwas
nicht, so meine ich keineswegs das
Publikum. Soll es Beifall klatschen,
so lange mich niemand zwingt,
mitzumachen. Aber russische Na-
tionalhymne? Welche denn? Mir
hat’s ein Fachmann ganz anders
erzahlt. Eine russische National-
hymne gebe es, streng genommen,
zurzeit gar nicht, sagte er. Und
das kam so:

Vor vielen vielen Jahren sangen
sie: «Gott sei des Zaren Schutz».
Damals waren es noch Donkosa-
ken und andere Kriegskameraden.
Dann kamen die Rote. Armee,
Lenin und sein Glaube an die
Weltrevolution. Man sang: « Wacht
anf Verdammte dieser Erde.» Dann
kam Stalin. Er fand, sein Volk sei
wach genug, und dekretierte eine
neue Hymne. In ihr kommt, was
wohl niemand anders erwartet hat,
der Satz vor: «Wir wurden von
Stalin anfgezogen und er hat uns
zu heroischen T aten inspiriert.»
Dann kam Chruschtschow. Er fand
mit Recht, dafl dem russischen
Volk der nachstalinschen Aera ein
anderer Lobgesang gebiihre. Er
mobilisierte alle Dichter und Kom-
ponisten: Schreibt Euch eine neue
Nationalhymne von der Seele!
Aber sie taten’s nicht.

Wenn man bedenkt, daf die Deut-
schen fiir einen neuen Text ihres
Freddy Quinn keinen halben Tag

Sprechstunde bei Dr. med. Politicus

Die rote Hymne

brauchen, erscheint es verstandlich,
wenn Chruschtschow die Langsam-
keit tiibertriecben fand. «Schreibt
schneller, Genossen!», sagte er. Es
niitzte nichts. Die Dichter wufiten
nicht recht, ob sie sich von Chru-
schtschow zu heroischen Taten in-
spirieren lassen wollten. (Wenn
man doch nicht weif}, wie der
Nachfolger heifit!)

Da tat Chruschtschow etwas ganz
Gescheites. Er verfiigte, dafl die
Stalin-Hymne nur noch instrumen-
tal gespielt werden diirfe. So
brauchte der veraltete Name Stalin
nicht mehr ausgesprochen zu wer-
den.

Da ich in Lausanne nicht dabei
war, als die Rote Armee sich fre-
netischen Beifall holte, weiff ich
nicht, wie sie sich um ihre Ver-
legenheit herumgesungen haben.
Wahrscheinlich haben sie an der
peinlichen Stelle gesummt. Von
allzu grofler Bedeutung ist es aller-
dings nicht. Die Zuhdrer konnten
ja nicht russisch.

Damit das russische Volk aber
wieder zu einer zeitgemiflen Na-
tionalhymne kommt, will ich im
Zeichen der fruchtbaren Kultur-
kontakte eine Anregung machen.
Sie hat den Vorteil, dafl sie ge-
schichtlichen Erfahrungen und dem
menschlichen Trieb nach Selbster-
haltung Rechnung trigt. Die Melo-
die ist eingingig und beschwingt,
der Text trigt von vornherein
allen Verdnderungen in der ober-
sten Hierarchie Rechnung; er ver-
zichtet auf Namen und Adresse
und sagt doch, was zu sagen ist.
Der Text ist eine zeitlose Patent-
18sung; er beginnt mit den bekann-
ten Worten: «Hoch soll er leben...»

Wer wird schon gern dabei ertappt,
wenn etwas nicht am Wagen klappt?

(Von einem Treffer lifit man sich
gern iiberraschen!)

100000/50000.—

2 Haupttreffer am 18. Mérz

Das erstklassige Haus

in Sonne und Schnee fiir Sport, Ruhe
und Erholung. Unterhaltung. Orchester.
Zentrale Lage. Im Mérz
besonders giinstige Pauschalpreise von
Eri88.== bis 50.—.
Tel. (083) 359 21
Telex 53111

Dir. A. Flihler

Neuer Gruf§

Wenn man frither in Basel abends
eingeladen war, wurden die Be-
sucher unter der Tiire immer mit
einem freundlichen «Eh, gueten

.Obe mitenander!» begriifit. Wenn

man heute zu Freunden kommt,
heift es zuerst: «Hinn er e Park-
platz gfunde?» KL

Alles oder nichts

Dié¢ Kinder sind offenbar von der
Notwendigkeit der Konjunktur-
dimpfung noch nicht ganz iiber-
zeugt.

Auf dem Heimweg aus der Schule
wilzen zwei kleine Buben Berufs-
probleme, und der eine meint wich-
tig: «Vizedirikter muesch nit welle
wirde, muesch grad Ganeraldirik-
ter wardel» Boris

Thema Schlankheitskur

. Im Tea-Room. Zwei wohlbeleibte

Damen bei Schokolade mit Rahm
und Crémeschnitte: «Wii nimezi
d Schlankheitstablette? Ich zum
Byschpiil bring si gar ndd guet
abe S

«Ja, s gaat mer au so. Drum ma-
chezis doch wien ich: Nimezi d
Tablette imene dicke Gumfitiitire-
brot!» bi

Volker begliicken?

«Volker begliicken?» meinte Ne-
stroy. «O je! Was hat der Mensch
nicht alles z’tun, bis er nur sein
Weib und seine Kinder gliicklich
mackt!» EM

André Frangois

Endlich abgetan

Los, Seppli, jetzt froog ich dich uf
Eerewort zum allerletschtemool:
gisch mer jetzt die zwanzg Schtei
ume oder niid, woni der pumpet
han?»

«Gottloobundtank hort die bléod
Froogerei 4ntli uuf.» th

Nicht Fischers Fritz

«En Augeblick», sagt der Gast ver-
wundert zur Serviertochter, «wie-
soo bringed Si miir de Fisch vor
de Suppe?»

«Wils nid sicher isch, das er bis
noch de Suppe frisch bliibt!» BD

Sonnige

Stunden bianco
mit amaro
BELLARDI und dry
Vermouth, jedes Glas
ein richtiger ein Genuss
Siidlander,

aus Turin:

Produits
BELLARDI
@ S.A. Berne.

Pour
la Suisse:
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